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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2016/270
2016 m. vasario 12 d.

dél Europos Sgjungos ir Grenados susitarimo dél bevizio reZzimo trumpalaikio buvimo atveju
sudarymo Europos Sgjungos vardu

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 77 straipsnio 2 dalies a punktg kartu su 218 straipsnio
6 dalies antros pastraipos a punkto v papunkdiu,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,
atsizvelgdama j Europos Parlamento pritarima ('),
kadangi:

(1)  Komisija Europos Sgjungos vardu su Grenada deréjosi dél susitarimo dél bevizio rezimo trumpalaikio buvimo
atveju (toliau — Susitarimas);

(2)  pagal Tarybos sprendima (ES) 2015/1033 (3 Susitarimas buvo pasiraSytas ir yra laikinai taikomas nuo 2015 m.
geguzés 28 d.;

(3)  Susitarimu jsteigiamas Jungtinis eksperty komitetas Susitarimo vykdymo priezifirai. Sajungai tame Jungtiniame
komitete atstovauja Komisija, kuriai turéty padéti valstybiy nariy atstovai;

(4)  sis sprendimas yra Sengeno acquis nuostaty, kurias igyvendinant Jungtiné Karalysté nedalyvauja pagal Tarybos
sprendimg 2000/365/EB (°), plétojimas; todél Jungtiné Karalysté nedalyvauja priimant § sprendimg ir jis néra jai
privalomas ar taikomas;

(5)  sis sprendimas yra Sengeno acquis nuostaty, kurias jgyvendinant Airija nedalyvauja pagal Tarybos sprendima
2002/192[EB (*), plétojimas; todél Airija nedalyvauja priimant §j sprendimg ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

(6) Susitarimas turéty bati patvirtintas,

PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Sajungos vardu patvirtinamas Europos Sgjungos ir Grenados susitarimas dél bevizio rezimo trumpalaikio buvimo atveju.

(") 2015 m. gruodzio 15 d. pritarimas (dar nepaskelbtas Oficialiajame leidinyje).

(*) 2015 m. geguzés 7 d. Tarybos sprendimas (ES) 2015/1033 dél Europos Sajungos ir Grenados susitarimo dél bevizio rezimo
trumpalaikio buvimo atveju pasira§ymo Europos Sajungos vardu ir laikino taikymo (OLL 173, 2015 7 3, p. 28).

() 2000 m. geguzés 29 d. Tarybos sprendimas 2000/365/EB dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés prasymo
dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas (OL L 131, 2000 6 1, p. 43). .

(*) 2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas 2002/192/EB dél Airijos prasymo dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas
(OLL 64,2002 3 7, p. 20).
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2 straipsnis

Tarybos pirmininkas Sgjungos vardu pateikia Susitarimo 8 straipsnio 1 dalyje numatyta pranesima (').

3 straipsnis

Komisija, padedama valstybiy nariy atstovy, atstovauja Sajungai pagal Susitarimo 6 straipsnj isteigtame Jungtiniame
eksperty komitete.

4 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Briuselyje 2016 m. vasario 12 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J.R.V.A. D]JSSELBLOEM

() Susitarimo jsigaliojimo data Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbs Tarybos Generalinis sekretoriatas.
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